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IZVJEŠTAJ O RADU OPĆINSKE KNJIŽNICE I ČITAONICE U 2014. GODINI 

Općinska knjižnica i čitaonica samostalno djeluje od 1996. godine. Dana 31.12.2014. 

godine Općinska knjižnica i čitaonica Sveti Križ Začretje imala je 553 člana, od kojih je 396 

obnovilo članstvo u tekućoj godini. Velik broj članova otpada na djecu, njih 241 ili 60,86%, 

odraslih članova je 125  ili 31,56 % , dok 30 umirovljenika čini 7,58 %. Najčešće se posuđuje 

beletristika 57,10%, dječja književnost 39,78% a na znanost otpada 3,12%. Taj podatak 

govori da bez obzira na brojnost djece oni su orijentirani na lektiru i nisu tako aktivni čitači 

kao manji po broju, ali ipak aktivniji odrasli članovi. U 2014. godini Općinska knjižnica i 

čitaonica Sveti Križ Začretje je povećala svoj fond za 570 knjiga. Kupljeno je 445 knjiga, na 

dar dobiveno 81 knjiga, a putem otkupa Ministarstva kulture dobili smo 44 knjige. Od tih 

knjiga, za odrasle je 465 knjiga, a za djecu 105 knjiga. Na dan 31.12.2014. godine knjižnica 

ima fond od 11.464 knjiga. Na znanost otpada 1.320 knjiga, beletristiku 6.768 knjiga, dječje 

ima 2.558 knjiga i 818 priručnika. Za knjige i publikacije u 2014. godini utrošeno je 

49.330,60 kuna.  

Krajem prošle godine zahvaljujući sredstvima Ministarstva kulture Republike 

Hrvatske u iznosu 50.000,00 kuna i sredstvima iz Proračuna Općine Sveti Križ Začretje u 

iznosu 35.000,00 kuna knjižnica je obnovljena. Promijenjeni su parketi, kupljene nove police 

i nove zavjese u dječjem odjelu, zamijenjeni dotrajali radijatori i cijevi i izvršeno bojanje 

zidova i stolarije. Za demontažu i postavljanje novih parketa utrošeno je 39.047,80 kuna, za 

postavljanje novih radijatora i cijevi je utrošeno 8.042,02 kune, za namještaj u dječjem odjelu 

je utrošeno 10.654,99 kuna, za zavjese u dječjem odjelu je utrošeno 3.162,28 kuna, za rasvjetu 

je utrošeno 1.170,00 kuna a za bojanje zidova i unutarnje stolarije utrošeno je 23.147,25 kuna. 

Ukupno je za renoviranje potrošeno 85.224,34 kune. Također je zahvaljujući donaciji City 

Centra One nabavljen novi Smart televizor za dječji odjel. Zahvaljujem ovim putem 

Općinskom vijeću i načelniku općine što su planiranim sredstvima u Proračunu omogućili da 

se izvrše ovi radovi u knjižnici na zadovoljstvo svih njenih članova i nas zaposlenika. Da bi se 



izveli radovi sav namještaj i knjige iz knjižnice bili su privremeno iseljeni. Ponovno 

namještanje iskoristili smo da bi izvršili reviziju fonda u knjižnici. Reviziju fonda izvršilo je 

Povjerenstvo u sastavu: Franjo Kučko, Svjetlana Jeršek i Kristina Varžić. Veliku pomoć u 

selidbi i reviziji imali smo od Marije Kotarski, Gorana Roginića i Josipa Krznara. Zapisnik 

revizije predan je u Općinu, Matičnu službu i Nacionalnoj i sveučilišnoj knjižnici od koje 

čekamo suglasnost za provedenu reviziju. Povjerenstvo je nakon provedene revizije predložilo 

da se otpišu 122 knjige iz razloga dotrajalosti i oštećenosti i 105 knjiga koje su izgubljene, 

odnosno nisu vraćene u knjižnicu. Ukupna vrijednost predloženog otpisa knjiga iznosi 

15.349,12 kuna. Postotak otpisanih knjiga iznosi 1,98 % što je malo s obzirom da nismo duži 

niz godina radili reviziju, jer smo knjige upisivali u program MetelWin, tako da danas svi 

članovi putem interneta mogu vidjeti fond koji posjeduje naša knjižnica. Zakonom o 

knjižnicama slijedeća revizija treba se izvršiti za šest godina, odnosno 2020. godine. 

Osim djelatnosti koja je primarna za svaku knjižnicu, a to je posudba knjiga, Općinska 

knjižnica se bavi i organizacijom izložbi, književnih večeri, malih glazbenih koncerata, 

gostovanja glumaca i glumačkih družina i drugih sličnih sadržaja. Nabrojiti ćemo sadržaje 

koje je knjižnica organizirala u 2014. godini. U prostoru Žitnice, održan je recital ljubavne 

poezije domaćih pjesnika pod naslovom «Svetokriške senje, ljubaf i šmajhlanje». U 

organizaciji Općinske knjižnice i čitaonice i Literarnog salona Jačmenica udruge 

«Djedovina», brojnim ljubiteljima poezije iz cijele županije i šire, svoje stihovne ljubavne 

tajne i razmišljanja predstavili su zavičajni književnici: Đurđa Lovrenčić, Verica Jačmenica – 

Jazbec, Ljubica Komljenović, Nada Jačmenica i Miroslav Lovrenčić. U romantično 

rustikalnoj atmosferi pjesnici su interpretirali svoje stihove na kajkavskom idiomu i 

standardnom jeziku. Također je održana 5. Večer zavičajne poezije „Se sikut kaj je čut“ koja 

je privukla velik broj posjetitelja i ljubitelja domaće riječi.  To pokazuje da je ova 

manifestacija dobro prihvaćena kod publike i postala već tradicionalna. Manifestaciju 

organiziraju pedagoginja škole Nevenka Sinković i knjižničarka Kristina Varžić. Ovogodišnji 

recitatori su ponovno bili učenici škole, ali i tri gošće, pjesnikinje Željka Skledar, Mladenka 

Crneković i Nevenka Gregurić.  Njihovo gostovanje opravdalo je naziv Večeri Se sikut kaj je 

čut. Događanje su svojom nastupom upotpunili glazbenici Oliver Belošević i Željko Grozaj. 

U prošloj godini u organizaciji udruge „Djedovina“ i Općinske knjižnice i čitaonice održana 

je Večer zavičajno-domoljubne poezije svetokriških pjesnika i njihovih gostiju iz raznih 

krajeva naše županije. Svojim radovima na standardnom jeziku te kajkavskom idiomu 

predstavilo se 11 pjesnika. Bili su to: Mirna Flögel Mršić, Marija Hlebec, Nada Jačmenica, 

Verica Jačmenica-Jazbec, Ljubica Komljenović, Đurđa Lovrenčić, Miroslav Lovrenčić, 

Mirjana Mikulec, Darko Raškaj, Snježana Šoštarko i Vladimir Šuk. Da bi se naglasio značaj 



knjige kroz vjekove, udruga „Djedovina“ prigodno je u recital smjestila svoj „Mali 

antikvarijat“ s interesantnim starim knjiškim izdanjima. U sklopu obilježavanja Mjeseca 

hrvatske knjige, Općinska knjižnica i čitaonica organizirala je predstavljanje prve pjesničke 

zbirke autorice Đurđe Lovrenčić „Guste žuti maslaček“. Zbirka sadrži pjesme napisane od 

1995. do 2013. godine, a podijeljena je u četiri cjeline prema godinama nastanka, i sadrži 130 

pjesama od kojih je polovica objavljena u zbornicima kajkavskih recitala. Vizualni identitet 

zbirke djelo je Maje Burek. Maja je diplomirala ove godine na Akademiji likovne umjetnosti, 

smjer Likova kultura. Svojom izložbom Maja Burek predstavila nam je čaroban svijet grafike 

i grafičke minijature. Svoje viđenje zbirke  s mnogobrojnim posjetiteljima podijelili su prof. 

Ivančica Tomorad i prof. Mirko Ivanjek, recenzenti zbirke. Odabane pjesme recitirala je 

Jelena Januš Grić. U glazbenom dijelu programa predstavili su se mladi pijanisti Eva Jakuš i 

Vladimir Šindler. U suradnji s školskom knjižnicom održan je književni susret sa 

spisateljicom Jasminkom Tihi-Stepanić. Spisateljica je autorica mnogostruko nagrađivanih 

djela – Imaš fejs? i Bacit ću ti kompjutor kroz prozor. Suvremena radnja romana, zanimljiva 

autorica koja je učiteljica hrvatskog jezika…sve je to doprinjelo uspješnoj realizaciji susreta 

koji je organiziran u suradnji s nakladničkom kućom Alfa. U organizaciji Općinske i Školske 

knjižnice održana je manifestacija pod nazivom Noć knjige u kojoj smo imali temu: Grafike 

Ivana Lovrenčića u Cesarićevim djelima.  Cilj nam je bio mještanima osvijestiti veličinu lika i 

djela pokojnog akademskog slikara Ivana Lovrenčića, Začretjanca u čijoj Galeriji smo se i 

okupili.. Osim toga, gđa Mirna Flӧgel Mršić u Dvorcu Sveti Križ Začretje čuva književnu 

ostavštinu Dobriše Cesarića s kojim je povezana rodbinskim vezama te je ona poveznica 

između Lovrenčića i Cesarića. Naime, 1995. godine  Ivan Lovrenčić je ilustrirao mapu s 

odabranim Cesarićevim pjesmama. Spomenutom mapom Lovrenčić je ušao u područje 

književnosti koje smo mi upotrijebili za Noć knjige. Na početku večeri posjetili smo i 

razgledali dvorac Sveti Križ Začretje pod stručnim vodstvom gđe  Flӧgel Mršić te 

prisustvovali predavanju o Dobriši Cesariću. Nakon razgledavanja Cesarićeve ostavštine, 

vratili smo se u Galeriju. Uz interpretaciju Cesarićeve poezije, slušanje njegovih uglazbljenih 

pjesama i nakon gledanja dokumentarnog filma o Ivanu Lovrenčiću, djeca i ostali 

zainteresirani okušali su se u ilustriranju stihova Lovrenčićevom tehnikom. Organizirali smo i 

nekoliko koncerata. Početkom godine organizirali smo klavirski koncert na kojem su 

nastupile Maria Mikulić Štimac i Slađana Buklijaš. Pijanistice čine klavirski duo Art Novi 

koji djeluje nekoliko godina, i od samih početaka osvaja simpatije kako kod publike, tako i 

kod kritike, te je vrlo brzo ostvario brojne nastupe u Hrvatskoj i inozemstvu. Svetokriškoj 

publici predstavile su se djelima Mozarta, Bacha, Schuberta i Poulenca. Publika je uživala u 

četveroručnom sviranju ovih profesorica glazbe. U galeriji Ivan Lovrenčić održan je koncert 



učenika odjela za klavir i orgulje Glazbene škole Pavla Markovca iz Zagreba i njihovih 

gostiju učenika Scoule di Musica J. Du Prè iz Italije. Koncert je održan u sklopu ciklusa od 

četiri koncerta Smotre odjela za klavir i orgulje Glazbene škole Pavla Markovca.Na koncertu 

su nastupili mladi pijanisti, učenici škole P. Markovca i gosti iz Scuola di Musica J. Du Prè, 

Minerbio/Bologna, Italija. Od 2005. godine gostovanje i zajednički koncerti odvijaju se svake 

godine naizmjenično u Minerbiu  i Zagrebu. Ove godine jedan koncert održan je u Svetom 

Križu Začretju, tako da smo mogli uživati u izvedbama ovih mladih talentiranih pijanista. U 

suradnji s Društvom “Sveti Juraj” iz Gornje Stubice održan je koncert pijanistice Katarine 

Krpan. Pijanistica Katarina Krpan diplomirala je i magistrirala na Muzičkoj akademiji u 

Zagrebu. Dobitnica je niza vrijednih nagrada za svoj rad, a trenutno radi kao izvanredni 

profesor na Muzičkoj akademiji u Zagrebu i gostujući profesor na Akademiji Steinway u 

Veroni. Na koncertu je izvela djela Skrjabina, Šuleka, Mačeka, Devčića i Prokofjeva. 

Organizirali smo prikazivanje predstave “Tužba 111″ dramske skupine “KAJ”  Grdenci. 

Mnogobrojna svetokriška publika uživala je u predstavi koju je napisala i režirala Đurđica 

Seleš. Svestrana autorica teksta okupila je oko sebe mještane i krenula u avanturu amaterskog 

bavljenja glumom. Ova prva predstava dramske skupine “Kaj” pokazala je da članovi skupine 

uživaju glumeći u predstavi, a to su prenijeli i na publiku koja ih je na kraju nagradila 

zasluženim pljeskom. U suradnji s profesoricom Mirnom Flögel Mršić održano je predavanje 

pod naslovom Ivandanjska gozba za učenike trećih i četvrtih razreda osnovne škole. 

Predavanje je bilo popraćeno prekrasnom prezentacijom na kojoj se nalazilo cvijeće i biljke 

koje se nalaze uz dvorac Sveti Križ Začretje. Djeca su pažljivo slušala, ali i saznala mnoštvo 

zanimljivih informacija. Cilj predavanja je bio da se učenici upoznaju s biljkama koje mogu 

svakodnevno vidjeti u svojoj okolini i da ih nauče primjećivati, te da im nauče imena. I ove 

godine pomogli smo u organizaciji Društvu Naša djeca Sveti Križ Začretje koji su deveti puta 

održali popularnu radionica tradicijskih umijeća izrade nakita ili ukrasa „Kinč moje babice“. I 

ove godine u Začretje su stigla djeca iz cijele Krapinsko-zagorske županije, predstavnici 

DND-a Bedekovčine, Krapine, Kumrovca, Oroslavja, Stubičkih Toplica, Tuhlja, Zaboka i Sv. 

Križa Začretja. Bilo je izazovno, ali i teško naučiti djecu od 11 do 14 godina i njihove 

voditeljice heklati. Učenje te tradicionalne vještine omogućilo je deset demonstratorica koje 

su istu vještinu prethodno usavršile na radionicama pod vodstvom Ane Čižmek. U galeriji 

“Ivan Lovrenčić” organizirali smo izložbu unikatnog nakita i svile obitelji Lovrenčić pod 

nazivom “Male obiteljske dragocjenosti”. Unutrašnja potreba članova obitelji Lovrenčić: 

Višnje, Marijana, Leone i Tene da nesklad svijeta prevladaju trenucima ljepote, urodila je 

prekrasnim nakitom od različitih materijala ( drvo, poludragi kamen, metal). Riječi su to 

Marije Lamot koja je brojne posjetitelje upoznala s radovima obitelji Lovrenčić. Publiku je 



oduševila i Lea Mraz koja je izvela kratak glazbeni program. Izložbu su osmislili i postavili 

članovi obitelji Lovrenčić. U Mjesecu hrvatske knjige knjižnicu tradicionalno posjećuju djeca 

iz dječjeg vrtića, male škole i učenici osnovne škole. Djeca se tu upoznaju s radom knjižnice, 

ali i provode redovnu nastavu iz hrvatskog jezika i likovne kulture. Odlična je suradnja i sa 

školskom knjižnicom sa kojom zajedno dogovaramo susrete sa književnicima za djecu, 

zajedničko sudjelovanje u Nacionalnom kvizu za poticanje čitanja i drugim priredbama. Uoči 

Božića za djecu iz obitelji s više djece s područja naše općine organiziramo druženje s 

Djedom Božićnjakom. Sudjelujemo tradicionalno u organizaciji Fašničke povorke, Dana 

općine i župe i Tjedna kulture, zabave i športa u kojem smo u prošloj godini proslavili važne 

obljetnice naših udruga: 170-tu obljetnicu „Puhačkog orkestra Ivo Tijardović“, 130-tu 

obljetnicu „DVD-a Sveti Križ Začretje“ i 30-tu obljetnicu udruge „Zvirek“. 

Osim razumijevanja osnivača knjižnice tj. Općine Sveti Križ Začretje, Općinska 

knjižnica i čitaonica ima potporu i podršku sponzora koji svake godine pomažu da se u 

knjižnici dogodi niz kulturnih događanja. Nadamo se da će se i u slijedećoj godini u knjižnici 

održati niz zanimljivih kulturnih događaja kao i prijašnjih godina.  

Za kraj izvještaja ponovno zahvaljujem na podršci u uređenju knjižnice, ali podsjećam 

da smo izgubili prostor čitaonice koji je u posljednjih nekoliko godina prepolovljen, jer smo 

morali kupiti nove police za knjige koje su već sad popunjene. Predlažem da se pokuša 

dogovoriti premještaj telefonske centrale, kako bi se i u taj prostor mogla smjestiti knjižnica.  

 

Na kraju izvještaja prilažem nekoliko fotografija novouređene knjižnice i s događanja 

u prošloj godini. 

 

 

 
 

 

  
    

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

S poštovanjem,        

   ravnatelj 

          Franjo Kučko 

U Svetom Križu Začretju, veljača 2015. 

Dostavlja se : 

1. Općinskom načelniku 

2. Ured državne uprave u Zlataru 

3. Pismohrana 


